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Prima  di  effettuare  le  operazioni  di  installazione,
assicurarsi che l’impianto non sia sotto tensione.

Utilizzare cavo tipo H05 RN-F  mm min. 4, max 8.

A - Svitare diffusore e colonnina e metterli da parte
per non rovinarli durante l'installazione.
Scollegare il morsetto a spina.
B - Svitare le tre viti di chiusura e staccare il fondello
della scatola di cablaggio.

C  -  Infilare  i  cavi  di  alimentazione  attraverso  il
pressacavo e collegarli  a doppino alla morsettiera.
Contenere  l'eccedenza  cavo  in  10  cm.
L’apparecchio, in classe II, non necessita di messa a
terra.
Nel caso di utilizzo di un solo cavo, provvedere ad 
inserire uno spezzone nel secondo pressacavo, per 
garantire il grado IP

D - Rimontare il fondello ed inserire il testa palo nel
palo. 
E - Stringere le tre viti a corredo

F - Ricollegare il  morsetto rispettando la polarità e
riavvitare la colonnina

G - Posizionare la guarnizione ad anello e rimontare
il diffusore

Conservare le istruzioni

 
Avant  de  commencer  les  travaux,  s’assurer  que
l’appareil ne soit pas relié électriquement.

Utilisez câbles H05 RN-F  mm min. 4, max 8.

A - Dévisser le diffuseur et la petite colonne et les 
mettre de côté afin de ne pas l’abîmer durant les 
opérations d’installation.
Démonter le connecteur.

B - Dévisser les trois vis de fermeture et détacher le 
fond du boîtier de câblage.

C - Enfiler les câbles d’alimentation à travers le 
presse étoupes et les relier en boucle au bornier. 
Maintenir 10 cm du câble en excès. L’appareil est en
classe II et n’a pas besoin de mise à la terre.
Dans le cas de l'aide d'un seul câble, insérez une 
pièce dans la seconde presse étoupe, pour assurer 
le degré IP

D - Remonter le fond et introduire le tube optique 
dans le fût.

E - Serrer les trois vis fournies.

F - Relier le connecteur en respectant la polarité et 
revisser la petite colonne.

G - Mettre le joint à anneau et revisser le diffuseur.

Conserver les instructions

 
Disconnect the plug/socket terminal block.

Use H05 RN-F  mm min. 4, max 8. cable types

A - Unscrew diffuser and rack and keep them 
separately not to damage during the installation.

B - Unscrew the three fixing screws and take away
the plastic bottom of the wiring box.

C - Insert the power conductors through the screw
cable-entry  and  connect  to  the  terminal  block.
Keep no more than 10 cm exceeding wiring. The
fitting is in Class II and earthing is not required.
If only one cable is used, insert a short one into the
second cable-entry to maintain the IP protection.

D - Assemble the bottom again and insert I-MAGO 
in the pole.

E - Tighten the three screws supplied.

F - Connect the terminal block again, respecting 
the polarity, and screw the rack.

G - Place the ring gasket and screw the diffuser.

Keep the instructions.

  

Bevor man an die Arbeit angeht, muß man darauf
achten, daß der Strom nicht eingeschaltet ist.

H05 RN-F  ∅mm min. 4, max 8Speisekabel 
benüetzen.

A -  Den Diffusor  und die Säulchen abschrauben
und  sie  beiseite  lassen,  um  zu  vermeiden,  sie
während der Installation zu beschädigen.
Die Steckerklemme abnehmen.

B - Die drei Befestigungsschrauben lösen und den
Boden der Anschlussdose entfernen.

C  -  Die  Speisekabel  durch  die  Klemmschraube
ziehen  und  sie  an  den  Klemmenbrett  zweiadrig
verdrahten.  10  cm  Kabelüberlänge  halten.  Die
Schutzklasse II Leuchte; keine Erdung benötigt.
Wenn ein Einzelspeisekabel benutzt wird, soll ein 
Kabelstück durch den zweiten  Klemmschraube 
geführt werden.

D  -  Den  Boden  der  Anschlussdose  wieder
montieren  und  den  Pollerkopf  in  den  Poller
einstecken.

E - Die drei mitgelieferten Schrauben anziehen.

F  -  Die  Klemme  unter  Beachtung  der  Polarität
wiederanschließen  und  die  Säulchen
verschrauben.

G  -  Die  Ringdichtung  stellen  und  den  Diffusor
verschrauben.

Die Anleitungen bewahren.FE
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